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Gegenstand dieser Untersuchung ist die Behandlung eines in den meisten giangigen
Grammatiken der  Gegenwartssprache  schr  oberfldchlich  und  pauschal
beschriebenen Phidnomes und zwar: der Gebrauch des Konjunktivs in der
indirekten Wiedergabe. In diesem Zusammenhang liegt die Frage nahe. ob man bei
der Wiedergabe einer fremden AuBerung den Konjunktiv oder den Indikativ
einsetzt. Sind diese beiden Modi beliebig austauschbar oder besteht zwischen
thnen ein Unterschied? Wenn ja, wie soll dieser erklart werden?

Unser Hauptaugenmerk wird sich dabei auf die Funktion des gebrauchten Modus
in der indirekten Wiedergabe richten.

Zundchst einmal mochten wir darauf aufinerksam machen, daf die Bezeichnung
indirckte  Wiedergabe unter anderen Benennungen anzutreffen ist, nédmlich:
“mittelbare  Aussage”™  (Lrben.  1792:105). “vermittelte  Aussage™  (Duden,
1973:247). “Rahmenaussage™ (Glinz. 1970:109).

An dieser Stelle mochten wir betonen. dafl zur indirekten Wiedergabe alle Formen
zu zihlen sind. in denen AuBerungen mitgeteilt werden. Darunter verstehen wir:
die indirekte Rede (oder der indirekte Aussagesatz). der indirekte Fragesatz und die
berichtete Rede (oder die lingere Rede).

Durch die indirekte Rede oder die nichtwortliche Rede wird dic AuBerung ciner
dritten  Person, die im Moment des Referierens abwesenf ist. objektiv
wiedergegeben. Will der Sprecher fiir diese Mitteilung nicht einstehen, verwendet
er den Konjunktiv 1. ’

Die indirekte Rede ist durch einige Merkmale gekennzeichnet:

Eins-  indirekte Sidize werden von einem regierenden Satz (der Satz, der den
regierenden  Ausdruck enthdhlt) und. emem abhingigen Satz (Gliedsatz)
gebildet.

Zwei-  der regierende Satz muf} zeigen, dafl man cine fremde Rede wiedergibt.
Im Satz muf} also ein Verb des Sagens, Denkens (die sogenannten “Verba
dicendt und sentiendi™)(Jiager, 1971:15) enthalten sein.

Drei-  direkte Sitze kommen in eingeleiteter und nichteingeleiteter Form vor.
Die einleitende Konjunktion ist: daf. Im Falle der eingeleiteten Form komnit
das Verb in Endstellung vor. Dagegen. bei nichteingeleiteter Form, nimmt
das Verb die Zweitstellung ein.

Beispiel:
Der Prdasident teilte mit. der Feind habe den Krieg erkiirt.
Vier- bei der Wicdoraabe einer Rede treten sowohl Pronominalverschiebungen

als auch Anderur - der zeitlichen und raumlichen Perspektiven auf.
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Finf-  als letztes Merkmal fur die Kennzeichnung der indirekten Rede ist auch
der Gebrauch des Konjunktiv 1 (ersatzweise Konjunktiv 1) im Gliedsatz.

Das Vorhandensein der indirekten Rede muf zumindest durch cines dieser

Merkmale signalisiert werden (Kaufmann, 1976: 120).

Beispiel:

Willi sit=t wicder neben Andreas und sagt. daft es owei Uhr sel (Boll:114)

Wic eingangs angedeutet. gehoren indirekte Fragesitze auch zur indirekten
Wicdergabe. Sie werden ebentalls von einem regierenden und einem abhingigen
Satz gebildet. Der Gliedsatz ist meistens durch die Konjunktion ¢b oder durch ein
Fragewort cingeleitet. Das Verb steht deswegen in Endstellung. Als letztes
Merkmal ist der Konjunktiv I zu nennen.

Dic “berichtete Rede” oder lingere Rede, die im Pressestil und in
Rundtunknachrichten  herrscht. gehort auch zur indirekien Wiedergabe. Sitze der
berichteten Rede sind unabhéngige Sitze. die nicht durch einen regierenden Satz
cingeleitet sind. Das einzige Merkmal, damit die AuRerung als indirekte Rede
verstanden wird. bleibt also nur der Konjunktiv 1. Viele Autoren. —wie
Helbig/Buscha (1972:166) sind der Ansicht. daB der Konjunktiv I (ersatzweise
Konjunktiv 1) in diesen Sitzen obligatorisch ist. man von indirekter Rede sprechen
kann.

Was den in der indirekten Wiedergabe gebrauchten Modus anbelangt. so legen sich
dic Grammatiker iibereinstimmend darauf fest. da Konjunktiv I der Normalmodus
beim Referieren ist.

Der Konjunktiv I wird auch als der neutrale Modus bezeichnet, weil er bei der
Wiedergabe einer fremden Rede neutral zum Sachverhalt bleibt. Der Sprecher teilt
also etwas mit. ohne dazu Stellung zu nehmen.

Im tatsichlichen Sprachgebrauch aber treten neben dem Konjunktiv 1 zur
Wiedergabe fremder Auberungen andere Modi auf.

Wie aus allen Grammatiken ersichtlich wird, dient der Konjunktiv 11 auch zur
Wiedergabe fremder Rede. In diesem Fall tibernimmt er eine Ersatzfunktion. Wenn
Konjunktiv I — Formen modusambivalent sind. das heiBt. wenn sie vollig mit dem
Indikativ zusammenfallen, werden sie durch Konjunktiv II ersetzt, um die
Zweideutigkeit zu vermeiden.

Beispiel:

Die Franzosen sind es gewdhnt, daf§ ihnen ihre europaischen Partner vonwerfen,
sie nihmen es mit den Spielregeln des Gemeinsamen Marktes nicht so gena. (Die
Zeit: 18)

Der Konjunktiv I tritt nicht immer in Ersatzfunktion auf. Handelt es sich zum
Beispiel um Konditionalsétze, so mufl er obligatorisch stehen. Hier wird er nicht
als Abweichung von der Gebrauchsnorm betrachtet.
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Beispiel:

Amerikanische Beobachter verreten die Ansicht, daf$ der Ersatzteilmangel sich
auch bei Phantom-Jagdbombern bald bemerkbar machen vwerde und dafi die
franische  Lufiwaffe in den kommenden Wochen, sollte der Krice andauern,
schndicher werden miifite. (Die Zeit: 12)

Handelt es sich um einen hypothetischen Konjunktiv. so ist der Konjunktiv 11 als
obligatorisch anzusehen.

Beispiel:

Er duchie, dafs er Chomeini stiir-en kdnnte. stair dessen hat sich nach der Invasion
atles um Chomeini guschart, weil es den lranern um den nationaten Stol- geht.
(Spiegel: 171)

Neben den normalen Konjunktiv-11-Formen als Ersatzformen ist eine andere Form
anzutretfen. die unter Wiirde-Form bekannt ist, und den tiblichen Konjunktiv-I1-
Formen zugeordnet wird. Diese Form wird mit dem Konjunktiv Il von werden +
Infinitiv gebildet. In den meisten Fillen tibernimmt sie eine Ersatztunktion.
Ungebrauchliche  Konjunktiv-1I-Formen ( wie flohe. hiilfe. zoge. empfiphle,
schlisse. ). viele starke Konjunktiv-1I-Formen, die sich vom Indikativ Prisens
Kaum unterscheiden lassen ( wie ndiume nehme’. gabe “gebe’. lise ‘lese’. trire
‘trete..). sowie die Konjunktiv-11-Formen der schwachen Verben, die mit dem
Indikativ  zusammenfallen (wie baute, lebte, sagte..), oder solche mit
Doppelformen ( stirbe/sidrbe. golte/galte ), die deswegen zu MiBverstindnissen
flihren, werden meistens mit Wiirde - Infinitiv umschricben.

Ubercinstimmend  wurde dieser  Form  eine Verdeutlichungsfunktion  fiir
undeutliche Konjunktiv-11-Formen zugeschricben,

Beispiel:

Demgegeniiber untersirich der Jugoslawische Wortfiihrer der Gruppe 77 die
Ennvicklungslinder wiirden sich nicht mit einem  Abkommen cufrieden geben,
dessen Tragweite sich auf die Finanzierung von Ausgleichslagern heschrénke und
welches den gemeinsamen Fonds von spezifischen Rohstoffubkommen finanziell
abhdangig mache. (Vereinte Nationen: 29)

In seinen Empfehlungen behauptet Jager, daB Wiirde-Formen oft dazu dienen,
vom Standpunkt des Sprechers aus. zukiinftige Ereignisse zu bezeichnen, die aber
im allgemeinen fur denjenigen, der referiert, bereits wieder vergangen sind oder
niemals realisiert wurden. (Jdger: 1971: 24 ff)

Der Gebrauch des Indikativs in der indirekten Rede ist auch iblich. Statt den
Konjunktiv I. den Modus der indirekten Wiedergabe zu verwenden, wird einfach
der Indikativ gebraucht.

Interessant wire zu erfahren. ob der Ersatz durch den Indikativ die Aussage dndert
oder nicht. Wenn ja, hingt diese Anderung von der Stellung des Sprechers
gegeniiber seiner Aussage, das heift Richtigkeit und Bestimmtheit ab? Anders
formuliert, ist die Verwendung des Indikativs willkiirlich, oder gibt es iiberhaupt
Griinde dafiir?




Sehen wir uns die folgenden Beispiele an:

-« Das Institur betont, dafs in den dffentiichen Verwaliungen aufgrund der
kameralistichen Tradition in der Regel keine ausgebaute Kostenrechnung
vorhanden ist.(Stiddeutsche Zeitung: 17)

- Lambsdorf hat recht, wenn er sagt, daf der Mietstopn die Ursache der
Wohnungsmiscre ist und seine Verlangerung bis 1990 die Probleme nicht zu
losen yermag. (Die Welt: 9)

in den vorerwihnten Beispielen handelt es sichi tatsdchlich um indirekte Rede. da
fremde Aussagen mitgeteilt werden. Nach der bekannten Regel ist der
Grundmodus in der indirekten Rede der Konjunktiv [, weil er die Ausagen Dritter
nicht beurteilt. eher dazu neutral bleibt. Aber wie festzustellen ist. besteht ofter die
Tendenz darin. von diesem Modus (d.h. Konjunktivl) abzuweichen und einfach
den Indikativ zu gebrauchen. und zwar in den durch ~dafl” eingeleiteten Sétzen.
Von der Satzsiruktur her (Redeeinleitung + eingeleiteter  Gliedsatz) wird
ersichtlich, daB3 es sich um eine fremde Aussage handelt. In diesem Fall sieht man
also keine Notwendigkeit. den Konjunktiv | einzusetzen. Sein Gebrauch wiére eine
doppelte Markierung fur die indirekte Rede: hier kann man ihn als “redundant”
bezeichnen. (Kautimann: 1976: 91)
Der Ersatz von Konjunktiv durch Indikativ ist hier oft moglich, ohne daf sich
dabei der Sinn verdndert.
Der Ersatz durch den konjunktiv I ist aber nicht tberall moglich, da wo eine
Indikativ-Form gebraucht wird. und besonders in Sdtzen. wo die beiden Modi
zusammen verwendet werden.
Beispiel:
Die gesamte Stahlerzeugung der Gemeinschafl, so Gienow, befindet sich bereits
auf der Héhe des Bedarfs, aber die Mengen seien nichi gerecht verteilt.
(Studdeutsche Zeitung: 17)
Der Autor hat zwei verschiedene Modi verwendet. Hat er das absichtlich oder
willkiirlich gemacht? Er gebraucht den Indikativ da, wo er iiber das Ausgesagle
sicher ist, er nimmt Stellung, es kann sogar seine Meinung sein. Dagegen will er
bei der Wiedergabe mit Konjunktiv 1 keine Gewdhr fur die Richtigkeit
iibernehmen, er will licber dazu neutral bleiben. Der Wechsel des Modus trigt hier
zur Difterenzierung bei.

Wie zu beobachten war, stehen zur Wiedergabe fremder Aussagen zwei

verschiedene Modi zur Verfiigung und zwar der Konjunktiv 1 (ersatzweise

Konjunktivil) und der Indikativ. Ubereinstimmend wurde der Konjunktiv I als der

normale und neutrale Modus in der indirekten Wiedergabe bezeichnet. Diese

Neutralitdt gegeniiber dem Ausgesagten muB also beim Referieren markiert

werden. Dies erfolgt durch den Gebrauch von Konjunktiv 1.

Im Gegensatz dazu wird der Indikativ auch in der indirekten Wiedergabe

verwendet: im Aussagesatz und im Fragesatz (wir schlieBen die berichtete Rede

aus). Fir seinen Gebrauch findet man in manchen Fillen keine Begriindung, in
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anderen Fillen, d.h. wenn er in Opposition zum Konjunktiv steht, bezeichnet er die
Aussage als real.
Folgendes ist aber zu beobachten:

r Konjunktiv I in der indirekten Wiedergabe bevorzugt keine bestimmten
Satzstrul\turm Er kommt in eingeleiteter und in nichteingeleiteter Form vor.
Wihrend dieser Modus zwei verschiedene Satzstrukturen aufweist, tritt der
Indikativ nur in der eingeleiteten Form auf. In den indikativischen indirekten
Sitzen verzichtet man auf den Gebrauch des Konjunktivs, da schon aus der
Satzstruktur hervorgeht, daf} es sich um eine fremde Rede handelt.

In der berichteten Rede ohne Anfiihrung ist der Konjunktiv I obligatorisch, weil er
das einzige Merkmal ist, das darauf hinweist, daB tatsichlich indirckte Rede
vorliegt. In diesem Fall kann er nie durch den Indikativ ersetzt werden. Wire es der
Fall, wiirde die Aussage einfach als Bericht des Autors verstanden werden.
Zusammenfassend kann folgendes festgestellt werden:

In den Nebensitzen. die der indirekten Rede untergeordnet sind, werden die drei
Modi, Konjunktiv I. Konjunktiv II und Indikativ, verwendet. Hier ist der
Konjunktiv I die unmarkierte Form, da der Sprecher die AuBerung einer anderen
Person nur vermittelt, ohne dafiir cinzustehen. Dagegen ist der Indikativ die
markierte Form. wobei der Sprecher gegeniiber dem Ausgesagten Stellung nimmt.
Der Konjunktiv Il (wenn er keine Ersatzfunktion tbernimmt) wird gebraucht,
wenn der Sprecher die Aussage fiir nicht sicher hlt, also wenn er daran zweifelt,
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